Porownanie thumaczen Mateusza 3:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wtedy przybywa — Jezus z — Galilei
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma nad — Jordan do — Jana — zostaé
Swigtego Starego 1 Nowego zanurzonym przez niego.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Wtedy przybywa Jezus z Galilei nad
interlinearny | Receptus Oblubienicy Jordanem do Jana by zosta¢ zanurzonym
przez niego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Woéweczas Jezus przybyt z Galilei* nad
dostowny Jordan, do Jana, aby da¢ sie ochrzcié
przez niego."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wtedy przybywa Jezus z Galilei nad
dostowny Wojciechowski Jordan do Jana, (by) zosta¢ zanurzonym
przez niego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wtedy przybywa Jezus z Galilei nad
dostowny Jordanem do Jana (by) zosta¢

Zanurzonym przez niego
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